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Estimado Cliente - Dear Customer - Cher client - Lieber Kunde

PT
Os produtos alimentares confeccionados, preparados, fabricados e comercializados nesta unidade podem
conter substincias ou produtos que provocam alergias ou intolerfincias alimentares, tais como: Cereais que
contém gliiten, crustaceos, ovos, peixe, amendoins, soja, leite, frutos de casea rija, aipo, mostarda, sementes
de sésamo, dioxido de enxofre e sulfitos, tremoco, moluscos e produtos derivados destes. (De acordo como §§
Anexo 1, do Regulamento (EU) n° 1169/2011) Em caso de duvida, solicite informacéo aos colaboradores de
Servico.
Nenhum prato, produto alimentar ou bebidas, incuingo o couvert, pode ser cobrado se nio for solicitado
pelo cliente ou por este inutilizado - DL 10/2015 de 16-1.
Iva incluido & taxa em vigor.
Neste estabelicimento existe livro de reclamagdes.

EN
Food products made, prepared, manufactured and marketed in this unit may contain substances or
products that cause allergies or food intolerances, such as: Cereals containing gluten, crustaceans, eggs,
fish, peanuts, soy, milk, nuts, celery , Mustard, sesame seeds, sulfur dioxide and sulphites, lupines, molluses
and products thereof. (In accordance with Annex IT of Regulation (EU) No. 1169/2011) In case of doubt, ask
the service staff for information.
No disgh, food product or drink, including the cover charge, can be charged if not requested by the customer
or ifit is not used - DL 10/2015 of 16-1.
VAT included at the current rate.
This establishment has a complaints book.

IR
Les produits alimentaires fabriqués, préparés, fabriqués et vendus dans cette unité peuvent contenir des
substances ou des produits provoquant des allergies ou des intolérances alimentaires, tels que : Céréales
contenant du gluten, crustacés, ceufs, poisson, arachides, soja, lait, noix, céleri, moutarde, graines de N

sésame, anhydride sulfureux et sulfites, lupins, mollusques et produits dérivés, (Conformément 4 l'annexe

11 du réglement (UE) n® 1169/2011) En cas de doute, demander des informations aux employés du service.

Aucun plat, produit alimentaire ou boisson, y compris le couvert, ne peut étre facturé s'il n'est pas demandé
par le client ou s'il n'est pas utilisé - DL 10/2015 du 16-1.
TVA incluse au taux en vigueur.
Cet établissement dispose d'un livre de réclamations.

Lebensmittel, die in dieser Einheit hergestellt, zubereitet, hergestellt und verkauft werden, kénnen Stoffe
oder Produkte enthalten, die Allergien oder Nahrungsmittelunvertriiglichkeiten auslésen, wie zum Beispiel
glutenhaltiges Getreide, Krebstiere, Eier, Fisch, Erdniisse, Soja, Milch, Niisse, Sellerie, Senf, Sesamsamen,
Schwefeldioxid und Sulfite, Lupinen, Weichtiere und daraus gewonnene Produkte. (Gemél Anhang Il der
Verordnung (EU) Nr. 1169/2011) Im Zweifelsfall Auskunft bei Servicemitarbeitern einholen.

Kein Gericht, Lebensmittel oder Getrink, einschlieBlich der Gedeckpauschale, kann berechnet werden,
wenn es nicht vom Kunden angefordert oder nicht verwendet wird - DL 10/2015 vom 16-1.
Mehrwertsteuer zum aktuellen Satz enthalten.

Diese Einrichtung hat ein Beschwerdebuch.

Alergénicos - Allergenic - Allergene - Allergen

Caro cliente, se tem duvidas sobre alergias ou alguma intolerancia aos produtos
alergenicos descritos na lei, por favor contate os nossos funcionarios.

Dear customer, if you have any questions about allergies or any intolerance to allergenic
-~ products described in the law, please contact our employees.

Cher client, si vous avez des questions concernant les allergies ou toute intolérance aux
produits allergénes décrits dans la loi, veuillez contacter nos collaborateurs.

Sehr geehrter Kunde, wenn Sie Fragen zu den im Gesetz beschriebenen Allergien oder
Unvertraglichkeiten gegentiber allergenen Produkten haben, wenden Sie sich bitte an
unsere Mitarbeiter.

9 Gluten Frutos de casca-nuts Moluscos-molluscs Amendoin-Peanut \

Mostarda-Mustard @ Ovos-eggs Q Soja-Soy 0 Aipo-Celery
Leite-Milk @ Crustaceos-Crustaceans @ Peixe-fish

Sésamo-Sesame Tremogos-lupins Didxido de enxofre e sulfitos

SO

Sulfur dioxide and sulfites

k
S |




-

Pnazanﬁ all'Olive

Insalafe Saladas-Salads-Salate-Salades
TPomodoro e mozzarella - 7.00€
Tomate/mozzarella/cebola roxa/azeitona/molho pesto y '

Tomato/mozzarella/red onion/olive/pesto sauce
Tomaten/Mozzarella/rote Zwiebel/Oliven/Pesto-Sauce
Tomate/mozzarella/oignon rouge/olive/sauce pesto L]

Insalata Caesar con pollo 8.00€

Alface/frango/crotao de pao/molho Caesar
Lettuce/chicken/bread crouton/Caesar sauce
Salat/Hahnchen/Brotcroutons/Caesar-Sauce

Laitue/poulet/croﬂton de pain/sauce César

"Poke bowl" di tonno - [.50€ 50€

Arroz arborio/atum fresco/couve roxa/cenoura/pepino/salada ibérica/molho ponzu/cebola
crocante
Arborio rice/fresh tuna/red cabbage/carrot/cucumber/Iberian salad/ponzu sauce/crispy
onion
Arborio-Reis/frischer Thunfisch/Rotkohl/Karotte/Gurke/iberischer
Salat/Ponzu-Sauce/knusprige Zwiebel
Riz arborio/thon frais/chou rouge/carotte/concombre/salade ibérique/sauce ponzu/oignon
croustillant

Poke bowl dl salmone IQ 00€

Arroz arbério/salmao fresco/couve branca/abacate/salada ibérica/manga/molho de
soja/sementes de sésamo
Arborio rice/fresh salmon/white cabbage/avocado/Iberian salad/mango/soy sauce/sesame

seeds
Arborio-Reis/frischer Lachs/WeiBkohl/Avocado/iberischer Salat/mango/Sojasauce/Sesam
Riz arborio/saumon frais/chou blanc/avocat/salade ibérique/mangue/sauce soja/graines de

sésame
NGI pane Sandes-Sandwichs-Sandwiches-Sandwichs
Com Batata pala-pala/With potato crisps/Mit Kartoffelchips/Avec des chips de pommes de terre
Il Bagel - 8.50€

Pao bagel/queijo creme/ricula/salmao fumado cornichdo/cebola roxa
Bagel bread/cream cheese/arugula/smoked salmon cornichon/red onion
Bagelbrot/Frischkdse/Rucola/geraducherter Lachs Cornichon/rote Zwiebel
Pain bagel/fromage ala creme/roquette/saumon fumé cormchon/mgnon rouge

La Ciabatta - 200€ OO€
Pao chapata/alface/atum fresco braseado/pepino/tomate/cebola roxa
Chapata bread/lettuce/fresh seared tuna/cucumber tomato/red onion
Chapata-Brot/Salat/frisch geschmorter Thunfisch/Gurke Tomate/rote Zwiebel
Pain Chapata/laitue/thon frais poélé/concombre tomate/oignon rouge
La Baguette - 6.00€
Sanduiche-P3o baguete/queijo/fiambre/alface/tomate
Tosta-Pao baguete/fiambre/queijo/tomate
Sandwich-Baguette bread/cheese/ham/lettuce/tomato
Toast-Bread baguette/ham/cheese/tomato
Sandwich-Baguettebrot/Kase/Schinken/Salat/Tomate
Toastbrot-Baguette/Schinken/Kase/Tomate

Sandwich-Baguette pain/fromage/jambon/laitue/tomate
Toast-Pain baguette/Jambon/fromage/tomate

La Piadina di pollo - 6.50€

Tortilha/frango/saladaibérica/cenoura/couve branca/molho de iogurte
& Tortilla/chicken/Iberian salad/carrot/white cabbage/yogurt sauce
Tortilla/Hahnchen/Iberischer Salat/Karotte/WeiRkohl Joghurtsauce
Tortﬂla/poulet/salade |ber|que/carotte/chou blanc/sauce yaourt

Il Tramezzini - 700€
Pao de forma (3fatias)/alface/tomate/queijo/bacon frango/ovo mexido
Bread (3 slices)/lettuce/tomato/cheese/bacon chicken/scrambled egg
Brot (3 Scheiben)/Salat/Tomate/Kase/Speck/Hahnchen Rihrei
Pain (3 tranches)/laitue/tomate/fromage/bacon/poulet oeuf brouillé




’J zare all'Olive

Da’ 'FOFHO Do forno-From the oven-Aus dem Ofen-Du four

Pizza Margherita - 700€

Molho de tomate/queijo mozzarella/orégaos
Tomato sauce/mozzarella cheese/oregano
Tomatensauce/Mozzarella-Kase/Oregano

Sauce tomate/mozzarella/origan

Pizza Pepperoni - 7.50€

Molho de tomate/queijo mozzarella/pepperoni/orégaos
Tomato sauce/mozzarella cheese/pepperoni/oregano
Tomatensauce/Mozzarella-Kdse/Peperoni/Oregano
Sauce tomate/fromage mozzarelIa/pepperonl/orlgan

Pizza al Barbecue - 1.LOOE
Molho barbecue/queijo mozzarella/frango/bacon/tomate/orégaos
Barbecue sauce/mozzarella cheese/chicken/bacon tomato/oregano
Barbecuesauce/Mozzarella-Kdse/Hahnchen/Speck/Tomate/Oregano
Sauce barbecue/fromage mozzarella/pouIet/bacon/tomate/ongan

"Plsa al Salmone Affumicato - I.50€
Queijo creme/ricula/cornichao/cebola roxa/salmao fumado/abacate
Cream cheese/arugula/cornichon/red onion/smoked salmon/avocado
Frischkase/Rucola/Cornichon/rote Zwiebel/geraucherter Lachs/Avocado
Fromage fra|s/roquette/cornuchon/mgnon rouge/saumon fume/avocat

Plzza Napolefana |O OO€
Molho de tomate/queijo mozzarella/mozzarella fresca e mangericao
Tomato sauce, mozzarella cheese, fresh mozzarella and basil
Tomatensauce, Mozzarella-Kase, frischer Mozzarella und Basilikum
Sauce tomate, fromage mozzarella, mozzarella fraiche et basilic

l rimo P|aﬁ0 Primeiro prato-First course-Erster Gang-Premier cours
La Mezzelune - 11.50€

Massa recheada com bacalhau, grao e rosmaninho “alla puttanesca”
Pasta stuffed with cod, chickpeas and rosemary “alla puttanesca”
Mit Kabeljau, Kichererbsen und Rosmarin gefillte Pasta ,alla puttanesca“
Pates farcies a la morue, pois chiches et romarin « alla puttanesca »

[l Tortelloni - 1200€
Massa recheada com Vieiras e Camardes Gigantes, molho de manteiga, salva e parmesao
Pasta stuffed with scallops and giant prawns, butter, sage and parmesan sauce
Mit Jakobsmuscheln und Riesengarnelen gefiillte Nudeln, Butter, Salbei und Parmesansauce
Pates farcies aux petoncles et gambas geantes sauce beurre sauge et parmesan

Le Lasagne - II OO€
Camadas de massa fresca com molho bolonhesa, molho Béchamel e queijo parmesao
Layers of fresh pasta with Bolognese sauce, Béchamel sauce and Parmesan cheese
Schichten frischer Pasta mit Bolognesesauce, Béchamelsauce und Parmesankase
Etages de pates fralches avec sauce bolognalse sauce bechamel et parmesan

Le _l?zgllafelle |2 O()€
Massa Tagliatelle com ragu de pato
Tagliatelle pasta with duck ragu
Tagliatelle-Nudeln mit Entenragout
Tagliatelles au ragoﬂt de canard

I Risotto - IO OO€
Arroz arbério com cogumelos porcini
Arborio rice with porcini mushrooms
Arborio-Reis mit Steinpilzen
Riz arborio aux cépes

.



Bm allOlive Almogo-Lunch-Mittagessen-Déjeuncr |

N Pratos principais de carne-Meat main dishes
BCMVIdI dl carne Fleischgerichte-Plats principaux de viande

Il Maiale - 12.50€

Tiras de entrecosto de porco com molho barbecue, batata frita e salada Ibérica
Pork spare ribs with barbecue sauce, fries and Ibérica salad
Schweinerippchen mit Barbecuesauce, Pommes und Ibérica-Salat
Cotes levées de porc avec sauce barbecue, frites et salade ibérique

Il Pollo - 2.50€

Frango grelhado com batata frita e salada Ibérica
Grilled chicken with fries and Ibérica salad
Gegrilltes Hahnchen mit Pommes und Ibérica-Salat
Poulet grillé avec frites et salade ibérique

L'hamburger - [0.00€

Pao de brioche, hambtrguer de bovino Wagyu (200gr), batata frita e salada Ibérica
Brioche bread, Wagyu beef burger (200gr), French fries and Ibérica salad
Brioche-Brotchen, Wagyu-Beef-Burger (200gr), Pommes und Ibérica-Salat
Pain brioché, burger de boeuf Wagyu (200gr), frites et salade Ibérica

La Tagliata - 10.00€

Pao de batata doce, novilho, manteiga de alho, batata frita e salada Ibérica
Sweet potato bread, beef, garlic butter, French fries and Iberian salad
SuBkartoffelbrot, Rindfleisch, Knoblauchbutter, Pommes Frites und iberischer Salat
Pain de patate douce, beeuf, beurre a I'ail, frites et salade ibérique

& _—_— Pratos principais de peixe-Fish main dishes
Cul’ldl dl EGSCG Hauptgerichte mit Fisch-plats principaux de poisson

Il Salmone - 13.00€

Salmao com especiarias, batata-doce e legumes assados
Spiced salmon, sweet potato and roasted vegetables
Gewlirzter Lachs, StiBkartoffel und gerostetes Gemtise
Saumon épicé, patate douce et légumes rétis

Il Tonno - 10.00€

Pao de batata doce, atum braseado, cebolada, batata frita, e salada ibérica
Sweet potato bread, braised tuna, onion, fries, and Iberian salad
SuBkartoffelbrot, geschmorter Thunfisch, Zwiebel, Pommes und iberischer Salat
Pain de patate douce, thon braisé, oignon, frites et salade ibérique

[l Baccala - 13.00€

Bacalhau a napolitana com batata assada e pimentos assados
Neapolitan style cod with potatoes and roasted peppers
Kabeljau Napolilata mit Kartoffeln und gerésteten Paprika
Napolilata de morue aux pommes de terre et poivrons rétis

il Nasello - [1.L00€

Filete de pescada panado sobre risoto de tomate e manjericao
: Breaded hake fillet over tomato and basil risotto
e Paniertes Seehechtfilet auf Tomaten-Basilikum-Risotto
‘_ | ,- ! Filet de merlu pané sur risotto aux tomates et basilic

s i Prato principal Vegano-Vegan main dish
BCUVIdI Vegano Veganes Hauptgericht-Plat principal vegan

T II Vegetariano - 10.00€

Hamburguer Vegano com batata frita e salada Ibérica
Vegan burger with fries and salad
Veganer Burger mit Pommes und Salat
Burger végétalien avec frites et salade




BZ&LQ aII'Olive Almogo-Lunch-Mittagessen-Déjeuner ‘

Il Dessef‘f Sobremesas-Desserts-Nachtisch-Desserts
I Tiramisu - 6,00€ ¢

Bolo Savoiardi embebido em café com Marsala, mousse de Mascarpone e cacau
Savoiardi cake soaked in coffee with Marsala, Mascarpone mousse and cocoa
In Kaffee getrankter Savoiardi-Kuchen mit Marsala, Mascarpone-Mousse und Kakao
Gateau Savoiardi imbibé de café au Marsala, mousse de Mascarpone et cacao

Il Limone - 6.00€
Massa Sablé de avel3, crocante de chocolate branco e creme de limao Siciliano
Hazelnut Sablé dough, white chocolate crunch and Sicilian lemon cream
Haselnuss-Sablé-Teig, weiRer Schokoladen-Crunch und sizilianische Zitronencreme
Pate sablée aux noisettes, croquant au chocolat blanc et créme au citron de Sicile

Il Cioccolato - 6.00€
Coulant de chocolate, gelado de baunilha
Chocolate coulant, vanillaice cream
Schokoladen-Coulant, Vanilleeis
Coulant au chocolat, glace vanille

La Panna Cotta - 6.00€
Bolo Joconde de améndoa, crocante de chocolate branco, creme panna cotta e framboesa
Joconde almond cake, white chocolate crunch, panna cotta cream and raspberry
Joconde-Mandelkuchen, weiBer Schokoladen-Crunch, Panna-Cotta-Creme und Himbeere
Gateau aux amandes Joconde, croquant au chocolat blanc, creme panna cotta et framboise

La Mela - 6.00€
Massa Sablé de manteiga, creme de améndoa, maga e gelado de caramelo
Butter Sablé dough, almond cream, apple and caramel ice cream
Sablé-Teig mit Butter, Mandelcreme, Apfel- und Karamelleis
Pate sablée au beurre, créme d'amandes, glace pomme et caramel

La Frutta - 4.00€
Salada de frutas da época
Seasonal fruit salad
Obstsalat der Saison
Salade de fruits de saison

{':""" e
— - e

|| Gelafo Gelados-Ice cream-Eiscreme-Créme glacée

Sfera di gelato - 2.00€
1 bola de gelado/1 scoop of ice cream/1 Kugel Eis/1 boule de glace
A

Escolha da nossa vitrine-Choose from our showcase-Wahlen Sie aus unserem Schaufenster-Choisissez parmi notre vitring

La Fragola - 6.00€

Gelado de Morango e de baunilha, morangos, chantilly e topping de morango
Strawberry and vanilla ice cream, strawberries, whipped cream and strawberry topping
Erdbeer- und Vanilleeis, Erdbeeren, Schlagsahne und Erdbeer-Topping

Glace fraise et vanille, fraises, chantilly et topping fraise b

Il Cioccolato - 6.20€ ._

Gelado de chocolate e de stracciatella, pepitas e topping de chocolate, marshmallow
Chocolate and stracciatella ice cream, chocolate chips and topping, marshmallow
Schokoladen- und Stracciatella-Eis, Schokoladenstiickchen und -belag, Marshmallow
Glace au chocolat et stracciatella, pépites et topping de chocolat, guimauve

Il Olive - 6.50€

Gelado de pistacio e de caramelo, Pistacios, chantily e topping de caramelo
Pistachio and caramel ice cream, Pistachios, whipped cream and caramel topping
Pistazien-Karamell-Eis, Pistazien, Schlagsahne und Karamell-Topping
Glace pistache et caramel, Pistaches, chantilly et topping caramel



B Pequeno-almogo-Breakfast-Frithstiick-Petit-déjeuner
uongiorno 10:00-12:00

Piccolo Brunch - 10.00€
Pequeno Brunch-Little brunch-kleiner Brunch-Petit brunch

-Café ou ché e leite/sumo de laranja natural/tosta com ovo escalfado e bacon/salada ibérica,
tomate e abacate/Panquecas com doce de ab6bora/iogurte Grego com granola e frutas.
-Coffee or tea and milk/fresh orange juice/toast with poached egg and bacon/Iberian salad,
tomato and avocado/Pancakes with pumpkin jam/Greek yogurt with granola and fruit.
-Kaffee oder Tee und Milch/frischer Orangensaft/Toast mit pochiertem Ei und
Speck/Iberischer Salat, Tomate und Avocado/Pfannkuchen mit
Kutrbismarmelade/Griechischer Joghurt mit Misli und Obst.

-Café ou thé et lait/jus d'orange frais/toasts avec ceuf poché et bacon/salade ibérique, tomate
et avocat/crépes a la confiture de potiron/yaourt grec avec granola et fruits.

Olive Brunch - 12.00€

-Café ou cha e leite/sumo de laranja natural/tosta com ovo escalfado e salmao fumado/salada
ibérica, tomate e abacate/Panquecas com doce de abdbora/iogurte Grego com granola e
frutas/selecdo de paes e mini pastelaria com manteiga e doces/prato de queijos e carnes frias.
-Coffee or tea and milk/fresh orange juice/toast with poached egg and smoked salmon/Iberian
salad, tomato and avocado/Pancakes with pumpkin jam/Greek yogurt with granola and
fruit/selection of breads and mini pastries with butter and jams, cheeses and charcuterie.
-Kaffee oder Tee und Milch/frischer Orangensaft/Toast mit pochiertem Ei und gerduchertem
Lachs/Iberischer Salat, Tomate und Avocado/Pfannkuchen mit Kiirbismarmelade/Griechischer
Joghurt mit Misli und Obst/Auswahl an Broten und Minigebéck mit Butter und Marmelade,
Kase usw Wurstwaren.

-Café ou thé et lait/jus d'orange frais/toasts avec ceuf poché et saumon fumé/salade ibérique,
tomate et avocat/crépes a la confiture de potiron/yaourt grec avec granola et fruits/sélection
de pains et mini viennoiseries avec beurre et confitures, fromages et charcuterie.

"Benedict" dal mare - 8.00€
"Benedict" do mar-Sea "Benedict"-Meer ,Benedikt’-Mer "Benedict"
-Ovo escalfado, pao (bolo do caco), salmdo fumado, molho Holandés e salada Ibérica
-Poached egg, bread (bolo do caco), smoked salmon, Hollandaise sauce and Ibérica salad

-Pochiertes Ei, Brot (bolo do caco), gerducherter Lachs, Sauce Hollandaise und Ibérica-Salat
-CEuf poché, pain (bolo do caco), saumon fumé, sauce hollandaise et salade ibérique

"Benedict "dalla fattoria - 7Z.00€
"Benedict" da quinta-Farm "Benedict"-Bauernhof ,Benedikt*-Ferme "Bénédicte"

-Ovo escalfado, pao (bolo do caco), bacon fumado, molho Holandés e salada Ibérica
-Poached egg, bread (bolo do caco), smoked bacon, Hollandaise sauce and Ibérica salad
-Pochiertes Ei, Brot (bolo do caco), gerducherter Speck, Sauce Hollandaise und Ibérica-Salat
-CEuf poché, pain (bolo do caco), Bacon fumé, sauce hollandaise et salade ibérique

Tradizionale - 8.00€
Tradicional-Traditional-Traditionell-Tradtionnel
-Tosta, ovo mexido, bacon, salsicha e salada ibérica com tomate e abacate
-Toast, scrambled egg, bacon, sausage and Iberian salad with tomato and avocado

-Toast, Rihrei, Speck, Wurst und iberischer Salat mit Tomate und Avocado
-Toasts, ceuf brouillé, bacon, saucisses et salade ibérique a la tomate et a I'avocat

Il Signore - 7.00€

Croque Monsieur

-Tosta de pao de forma, mostarda, queijo, fiambre, mozzarella e salada Ibérica
-Toast of sliced bread, mustard, cheese, ham, mozzarella and |bérica salad

~Toast aus geschnittenem Brot, Senf, Kise, Schinken, Mozzarella und Ibérica-Salat

-Toast de pain de mie, moutarde, fromage, jambon, mozzarella et salade ibérique
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